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Meddelande till en fysisk person som ir féremadl for de restriktiva dtgirder som foreskrivs i radets

beslut (Gusp) 2024/2643, i dess dndrade lydelse enligt radets beslut (Gusp) 2025/969, och i ridets

forordning (EU) 2024/2642, genomférd genom ridets genomférandeférordning (EU) 2025/968 om
restriktiva dtgirder med anledning av Rysslands destabiliserande verksamhet

(C/2025/2974)

Foljande information limnas for kdnnedom till den fysiska person som fortecknas i bilagan till rddets beslut (Gusp)
2024/2643 (), i dess dndrade lydelse enligt radets beslut (Gusp) 2025/969 (%), och i bilaga I till rddets forordning (EU)
20242642 (°), genomford genom ridets genomférandeforordning (EU) 2025/968 (*), om restriktiva tgarder med
anledning av Rysslands destabiliserande verksamhet.

Europeiska unionens rad har beslutat att denna fysiska person ska foras upp pé forteckningen 6ver personer, enheter och
organ som dr foremdl for restriktiva atgdrder enligt beslut (Gusp) 20242643 och forordning (EU) 2024/2642 om
restriktiva dtgdrder med anledning av Rysslands destabiliserande verksamhet. Skilen till att denna person forts upp pa
forteckningen framgar av de relevanta uppgifterna i de ovanndmnda bilagorna.

Denna person uppmirksammas pa mojligheten att vinda sig till de behoriga myndigheter i medlemsstaten/medlemsstaterna
i frdga som anges pd webbplatserna i bilaga II till forordning (EU) 2024/2642 med en ansokan om tillstdnd att fa anvinda
frysta tillgdngar for grundliggande behov eller sirskilda betalningar (jfr artikel 3 i férordningen).

Den berorda personen kan fore den 4 juni 2025 inkomma med en begiran till rdet, 4tf6ljd av styrkande handlingar, om
omprovning av beslutet att fora upp dem péd ovannimnda forteckning. Begiran ska sindas till foljande adress:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Den person som berdrs uppmérksammas ocksé pd mojligheten att vicka talan mot radets beslut vid Europeiska unionens
tribunal i enlighet med villkoren i artiklarna 275 andra stycket och 263 fjirde och sjitte styckena i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt.

EUT L, 2024
EUT L, 2025
EUT L, 2024
EUT L, 2025

2643, 9.10.2024, ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2643oj.
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